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A Kisiparosok helyzete. 
Három évtized óta a sajtóban, országos ipa- 

sgyüléseken, szakiratokban folyton hangzik a 

panasz a magyar kisiparosság sorsáról 
És nem oknélkül. 

A kormány is kijelentette már ismételten, hogy 
kési rosok hely etének javitását és fejlesztését 
el nyza feladatnak ismeri Hang- 

, hogy ezen czélból nemcsak 
vező termelési értékesitési viszonyokra kell 
ekedni, hanem arra is, hogy az ipari közigaz- 

tás, az iparüzési jog megszerzése és gyakor- 
a, a munkaadó és az alkalmazott közötti jogvi- 

zeny szabál yozása, az üzleti verseny, valamint az 

egyeslésben é és szervezkedésben rejló erok fel- 

kisipar észlelt bajainak orvoslása. 
avaslatok felőlik mindama kérdéseket, 

javulása várható. mert az 

ödésének szünete a legalkalmasabb ezeknek 

desene ismertetésére és megvitatisár idő- 

akként módosittassék, 
§-ába foglalt képesités elvének 

mellett a segédi szakba vágó 

VIDÉKE TÁRGZÁIA. 

csak k magyarok legyünk! 

melyben elnni 

foglalkozás két év helyett legalább három évben 

határoztassék meg; 

2. hogy e törvény 6., 7, 8 és 47. §-ai ha- 
tályon kivül helyeztessenek és mindazon törvény- 

szakaszok módosittassanak a melyek ezekkel össze- 

függésben vannak és a képesités elvének érvénye- 

sülését akadályozzák; 

83. hogy az iparostanonczok a tanviszony le- 

jártakor szakvizsga tételére legyenek kötelezhetők 

és az ipartestületek által az ipar fejlesztésére al- 

kalmas, ösztöndijakkal összekötött, évenkint rende- 
zendő tanonczmunka-kiállitásokon való részvételre 
szorithatók legyenek; 

4. hogy a törekvő iparosok, illetve segédek 

az ipartestületekben szervezendő szakbizottságok 

előtt fakultativ (nem kötelező) szakvizsgát tehes- 

senek, hogy ez alapon képességük megfelelő okle- 

véllel igazoltassék. Csak az ilyen oklevéllel biró 

viselhesse a ,mester czimet; 

5. hogy az ipartestületek országszerte váro- 

sonként, községenként és ott, a hol arra a kellő 

számu iparosok nem volnának, járásonként köte- 

lezőleg való létesitése elrendeltessék; és elrendel- 

tessék az is, hogy minden képesitéshez kötött ipart 
üző és olyan gyáros, a ki ipartelepén képesités- 
hez kötött iparossegédeket és tanonczokat alkal- 

maz, az illetékes ipartestület kötelékében lépni tar- 
tozzék; 

6. hogy az ipartestületek hatásköre akként 
terjesztessék ki, miszerint az iparigazolványok iránti 

beadványok a képesitéshez kötött iparosokra nézve 

az ipartestületek által, ezeknek véleménye kiséreté- 

ben terjesztessenek az iparhatóságok elé; és hogy 
az ipartestületek - a kötelékükbe tartozó képesi- 

Kimondja azt, hogy a magyar 

Már csak a multban él? 

Rémitő a halott arcza, 

Ki sugjából kikél ! 
4 lelkeknel órájuk van, 

Alusznak mig nem üt, 

A sir nincs jól letapogva . 

Osak magyarok legyünk! 

Loeróva a régi bünök, 

Az átok engedett, 

Páritszenvedély eilnib 
Győe a honszeretet, 

Eg9y érzelem, egy gondolat 

Heviti kebelünk/ 

jövtül nem l 

eló törvényben meghatá- 

rozandó ia á6i ügyekben oly hatósági jogok- 

kal ruháztassanak fel, a milyenek ezidőszerint az 

elsőfoku iparhatóságokat illetik meg. 

7. hogy az ipartoörvény 60. §-a első bekez- 

dése akként egészittessék ki, hogy azok sem vehe- 

tók fel tanonczokul, a kik a népiskolának legalább 

negyedik osztályát kielégitő sikerrel el nem végez- 

ték és magyarul irni, olvasni nem tudnak; 

8. hogy a tanidó minimuma három évben 

állapittassék meg; 

9. az ipartestületek hatásköre lényegesen ki- 

bővitendő ; 

Az eddig is a testületi feladatok körébe tar- 

tozó részletek közül jobban előtérbe kellene helyezni 
a következőket: 

a) A tanonczok gyakorlati és elméleti kikép- 
zésének tervszerü ellenőrzését (78. §.) és ezzel 

kapcsolatban évi rajz- és munkakiállitásokat rende- 

zését; 

b) a segédek megfelelő elhelyezesének ellen- 
örzését (98. §) egészségügyi szempontból; 

c) hitel-, nyersanyag-beszerző- és közös raktá- 
rozási szövetkezetek létesitése érdekében való terv- 

szerű buzgólkodást (126. § e) s ez intézmények 

erkölcsi propagálását és támagatását;: 

d) az iparosok és segédek, nemkülönben a 

tanonczok közötti ügyek szabályrendeleti zendeé 

sét és ellenőrzését (140. §.) 

Uj feladatok gyanánt a testületek körébe kel 
lene utalni: 

e) a házaló-kerekedés ellenörzését; 

f) a vásári rendtartás létesitésének kezdemé 

nyezését, illetőleg a törvényhatóság erre vonatkozó 

i 

Az asszony barátja. 

Fehér ormok közt kanyargó vonat egy kis áll 

másnál pihent meg. Egy pár kiránduló várt a vasutra, 
köztük egy karcsu, szóke asszony 

zett maga ele de t alatt 

senkinek sem tünt föl, hogy megbeszélt találkár 

szó. Ketten egyedül voltak a kocsiban s most ny 

három év telt nem látták egymást, azelőtt szintén 

hogy utaik összeakadtak. Az ilyen hosszt 

után az embernek vannak mondani v lói, 

találtak, nem is igen kerestek szavakat 
az le egy és 



szehb, 
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kezdeményezésének kisürgetését és küzremüködés 

által való támogatását; továbbá az országos- és 

hetivásárokon való ellenörzést, végre az árulási 

sorrend szigoru megállapitását; 

9) az összes fontosabb, a kézműipart érintó 

ügyekre nézve az illetékes kereskedelmi és ipar- 

kamarákkal szoros kapcsolatba kellene lépni s ezek- 

kel az érintkezést állandóan és rendszeresen fenn- 

tartani; 

h) az összes ipari intézményeknek (iparoskö- 
rök, iparostársulatok, ipari segélypénztárak, ipari 
tanfolyamok, szakiskolák, muzeumok stb.) a testü- 

lettel való kapcsolatbahozatalát és ebből kifolyólag 

i) iparfejlesztési feladatoknak felkarolását, u. 

a) helyi iparnak a helyi közszállitásoknál való 

előnyben részesitése, általában a helyi és hazai 

ipar termelőkepességét a helyi közönséggel meg- 

ismertetni s a társadalom minden rétegét az ipar- 

pártolásra buzditani: 
b) tekintettel a most szervezés ailatt levő or- 

szágos intezményre, ezzel kapcsolatot keresni s igy 
a munkaköozvetités (esetleg utasfogadó) szervezése; 

c) mestertanfolyamok látesitése egyes ipará- 
gakban; 

a) vándorkiállitások és lehetőleg a mkir. 
technológiai muzeum révén az egyes iparcsoportok 
körébetartozá uj szerszámok, eszközök, gépek, 
esetleg anyagok tervszerüű megismertetése; 

e) általában az idószerű iparfejlesztési kér- 
dések felkarolása és megoldásuk körül való közre- 

muűködés; 
) az iparosok haladását és művelődését, is- 

meretterjesztő felolvasások, előadások tartása szak- 
tanfolyamok rendezése, szaklapok és mintalapok 
terjesztése által és más alkalmas módon előmoz- 
ditani; 

létesiteni és ellenőrizni a segédek és mun- 
kások továbbképző tanfolyamait, 

) az iparosság humanitárius érdekeit kép- 
viselni és pedig iparossegító- egylet, menedékház, 
nyugdijintézmény létesitése által. 

Főbb vonásokban ezek a javaslatok, melyek- 
től kisiparunk fejlődésének a megkivinható me- 
derbe terelése várható. Ezekkel kapcsolatos tör- 
vényhozási s kormányhatósági intézkedések a ter- 
vezett és ohajtott reformnak folyományát képezik. 

A kisiparosok sót az ország érdeke sürgősen 

követeli a nyomasztó helyzet orvoslását, 
zz zzz z 

Azt ön fogja nekem elmondani - hunyta le 

szemét a fori. Várom a vallómását. 
Az asszony sóhajtott. 

Ön az én egyetlen jó barátom. Más engem 
ha meg nem fog érteni s mást megbecsülni nem 

tudok. Mért ragaszkodom önhöz, mikor évekig nem 
látom, magam se tudom. Talán épen azért, mert nem 

morzsolja le előttem az értékét s nem akarja, hogy 

szeressem. Helyesebben mondva: én se akarom, hogy 

szeressen, mert sajnálom önt és nem kivánom pusztu- 

lását. Mondja, igaz szeretet ez ? 
= Bizonyára, Az enyém is az, mert máskülönben 

meg kellene fojtanom azt, aki ezt a játékot üzi velem. 

És játéknak tartja ? 
Nem játék. Tudom, hogy becsül, talán egy 

kicsit szeret is s épen ezért iparkodik magától távol 
tartani. Ha nem igy volna, ugyanaz a sorsom lenne 

mint a többi udvarlóinak. 

És azok mind elpusztultak, ha ujak is jöttek 

helyökbe. Csuf fenevad vagyok, király tigris, aki nem 

tud betelni a vérrel, de akiben meg van az emléke egy 

tiszta életnek, a melyet talán valamikor vissza- 

Ha majd egyszer fehéredni kezd a hajam s 

beleöregszem a hazugságba. 
S ön még se mond soha valotlanságvi 

Az igazsággal ép ugy lehet hazudni. Én őszinte 

vagyok mindenkihez, de nem tudok sajnálni senkit. Ön 

az egyetlen ember, akivel kacórkodom, mert nem en- 

gedem, hogy az öné legyek, jóllehet a szivem, a lelkem, 

a testem az öné s mégis az a kaczérság a legnagvobb 1 

Kézrekeritett betöröbanda. 

Lapunk legutóbbi számában emlitettük, hogy f. hó 

12. és 13-ika közötti éjjel betörtek Petrozsény főutczá- 

ján Weisz Rezső divatáru és férfiruha kereskedésébe 

A nyomozatot azonnal foganatositotta a csendőrség 

és községi rendőrség s megállapitotta, hogy 100 kor. 

készpénzt, 7 férfi öltözetet, 6 pár férficzipőt összesen 

276 kor. értékben vittek. A csendőrség s rendőrség 

ügyessége tuljárt a betörők furfangján. A tettesek kézre 

kerültek. A helyszinen létra vezette nyomra a 

vizsgálatot. 

Miután bebizonyult, hogy a létra a vasuti állomás- 

tól lett elhozva, a vasutasokkal érintkezésben volt egyé- 

neket vették gyanuba s midőn Bethlendi Ferencz 17 

éves foglalkozásnélküli kovács tanonczot a nyomozatra 

kivezényelt csendőrök Gráva György községi rendőr 

ajánlatára a vasut mentén megáallitották, ez anynyira 

megijedt, hogy nyomban töredelmes vallomást tett s 

megnevezte büntársait is, kik csakhamar a községi bör- 

tönbe kerültek s elmondották részletesen, hogy Popa 

Milian 24 éves napszámos volt a főtettes, a vezető, en- 

nek a biztatására hozta a pályaudvarból Hertelendi 

a létrát a melyen bemásztak az ajtó feletti nyiláson, 

melynek vasrácsát rúddal kifeszitették. Bementek az 

üzletbe Popa Milián, Hertelendi Ferencz és Bogdán J. 

20 éves petrozsényi munkás. A Wágner szálloda kapu 

bejáratánal őrt állt Köszter Gusztáv 24 éves vulkáni 

napszámos. Szedlacsek János 16 éves petrozsényi mun- 

kás a Gerbert-féle gyógyszertárnál őrködött. Ha valaki 

közeledett a Fő-utczán, a Kigyó utczán, vagy a ven- 

déglő udvarából, akkor köhögéssel az őrtállók jelt adtak. 

Kétszer is megzavarta őket a munkában az éjjeli őrja- 

rat, midőn az adott jelre bementek a vendéglő udva- 

rába s a rendőrök természetesen, nem láthattak semmit. 

Midőn behatoltak, gyorsan feltörték a kézi pénztárt, 

kivették az ott talált összeget, a ruhákat kihányták az 

utczára s elmenekültek. A pénzen megosztozkodtak a 

ruhát elvittek Popa Maximné lakására s az a padláson 

elrejtette. Hogy onnan hová lett, azt még nem volt 

kipuhatolható, mert Popáné tagadja az orgazdaságot, 

bár a tettesek Popa Maxim kivételével beismerésben 

vannak s ellenük vallanak 

A tetteseket és az orgazdát 17-én éjjel szállitotta 

be a csendőrség lanézia verve a kir. ügyészséghez 
Dévára. 

Megtalálták Betlend Ferencznel az ipartestület 
irodájábol ellopott pecsét nyomót és az azzal hamisitva 
Betlendi Ferencz nevére kiállitott munkakönyvet is, me- 
lyek bünjelként beszolgáltáttak az ügyészségnek. 

Tetteseknél összesen 60 fillér volt a lopott pénz- 
ból, a többit az éjjeli üzletekben harácsoltak el beval- 
lásuk szerint. Az ellopott ruhákat erélyesen keresi a 
csendőrség és községi rendőrség, melynek ügyességét 
dicséri a betörőbanda kezrekeritése. 

igazmondás, melyről életemben tudok. Voltak kedveseim, 

ön sohasem volt az, mert nem szabad annak lennie. Ön 

előtt egy szép, nagy, komoly élet áll s ennek nem lehet 

hajótörést szenvednie. Ha majd egyszer elhagyatott s 

öreg leszek, boldognak mondhatom magamat, hogy va- 

lakivel kaczérkodtam. 
A férfi nyugodtan hallgatta mindezt. 

szólt: 

Nem volna jobb elégni, együtt elpusztulni ? 

Az asszony hidegen nézett rá. 

- Én élni akarok mondta. 
ha azt hiszi, hogy gunyt üzők belőle. 

Csönd volt, a kis vasut gyorsan szaladt le a lej- 

tőón. Az alkonyban egy város lámpái kezdtek felcsillani. 

Aztán igy 

- Ön elhagyhat 

És ha mégis követelném jogomat, ha hivatkoz- 

nám rá, hogy tiz esztendő óta öné nappalom és éjjelem ? 

= szólt a férfi. 
- Hiába kivánná, mert igazán szeretem önt s 

tudom mi sors várna rá. 

- És igy peregjen le egész életem, távol öntől ? 

gen. Ez hazug viszony, mondják az emberek, 

ez őszinte viszony, vallom én. Ami bennünket összefűz, 

ahhoz csak a léleknek van köze s eljön az idő, mikor 
ön is meg fog engem érteni. 

A férfi nem tiltakozott tovább és csöndesen nézte 

az előttük elvonuló tájat. 
- Mikor látom megint ? - kérdezte az asszony. 

- Két év mulva. 

Akkor már harminczöt éves leszek. Már nem 

sokáig tart, hogy öreg legyek. Ha kiéltem világomat, 

ön a homlokomra teszi a kezét s én nyugodtan meg- 

halhatok. De ostobaságokat beszélek. Lássa, nekünk 

E 

dene megvolt, 

KULONFELEK. 
=- A petrozsényi második gyógyszertár folyó hó 

17-én megnyilt. Folyó hó 16 és 17-én dr. Balogh Pál 
vármegyei főorvos, dr. Weisz József körorvos mint h. 
járásorvos Jancsó Ferencz petrozsényi szolgabiróval 
megejtették az előirt gyógytárvizsgálatot s ugy a be- 
rendezést, mint a felszerelést minden tekintetben kifo- 
gástalannak találták s igy a bármely nagyvárosba is 
beillő fényes berendezésű gyógyszertár a közhasználat- 
nak átadatott. 

A román határszéli affér. Az országszerte nagy 
szenzácziót keltett brutalitás mellett, melyet a román 
katonák magyar honosokkal és magyar csendőrökkel 
elkövettek, diplomácziai tárgyalás lesz, Mint Bukarestból 
jelentik: Pallavicini őrgróf osztrák-magyar követ meg- 

keresésére a román kormány Lahováry hadügyminisztert, 

Popescu ezredest, Istrai és Simionescu-Staur alezrede- 
seket küldte Pojana-Minereibe, hogy a magyar kormány 

képviselőivel meginditsák a vizsgálatot. A vegyes bizott- 

ság mindenkit ki fog hallgatni, aki az összeütközésben 

résztvett. A jegyzőkönyvet Bukarestbe küldik. Kapcso- 

latosan megemlitjük, hogy a bukaresti Universul cimü 

ujság f. hó 20 án érkezett száma közli a román ható- 

ságnak a petrozsényi határszéli összeütközés dolgában 

tartott vizsgálatának eredményét. Mivel a hivatalos vizs- 

gálat - fentiek szerint - még nincs befejezve, követ- 

zésképpen a bukaresti ujság közlése sem eredhet ille- 

tékes helyről, de nem lehetetlen, hogy a román vizsgálat 

eredményét mégis hiven közli. A jelentés igy mondja 

el a förténteket: „A magyar területen levő korcsmában 

együtt mulattak magyarországi és Romániába való oláh 

parasztok, akik között a rendet két csendőr tartotta 

fenn. Mulatozás közben a parasztok verekedni kezdtek 

s ekkor egy magyar honos oláh paraszt román területre 

lépett. A román csendőr nyomban elfogta, egy magyar 

csendőr azonban utána ment és követelte, hogy bocsás- 

sák szabadon. A román csendőrök ekkor lefegyverezték 

és foglyuknak nyilvánitották a magyar csendőrt. A má- 

sik csendőr, aki még a korcsmában volt, utána ment a 

társának és tiltakozott a lefegyverzése és fogvatartása 

ellen, de őt is lefegyverezték. A magyar területen mulató 

nép erre nyugtalankodni kezdett és követelte a három 

magyar kiadását, amire a román őrség előbb a levegőbe, 

azután pedig a nép közé célzott sortüzzel felelt. A lö- 
véstől egy ember meghalt, ezt a magyar hatóság a 

határ közelében eltemettette és egy ember megsebesült, 

ezt pedig korházba vitték. Az elfogott csendőröket és 
parasztokat ezután nyomban szabadon bocsátották. Min- 

dezekből az tünik ki, mondja a jelentés, hogy a román 

csendőrök jogosan használták fegyverüket és minden- 
képpen helyesen jártak el. Igy szól a román jelentés, 
mely ellenkezik a magyar részről megejtett vizsgálat 
tényadataival, melyeket lapunk legutóbbi számában hüen 
közöltünk. 

még egy fél óráig se szabad egyedül lennünk. Mi tör- 

ténne akkor, ha az egész életünket együtt töltenénk ? 

A férfinem válaszolt. A vonat az állomásra érke- 

zett. Az asszony megigazitotta fátyiat s gyorsan kezet 

nyujtva szállt ki. A zöld zsalus házikó mellett, csinos 

kis kocsin már árt rá valaki. Mikor a vonat kírobogott 

a megállóhelyről a fülkében ülő férfi még egyszer lát- 

hatta arczát, amely derüsen csillogott a hajtókocsin ülő 

férfiu felé. Ilyen őszinte tekintetet rá nem vetett soha, 

s mégis érezte, hogy ez a hazug, kegyetlen szive 

minden csöpp vérével az övé, egyedül az övé. 
; L. K. 

? 

Grönlandi mese. 

Knud Raemussen egy grönlandi származásu tudós, 

szomoru, sApadt lakóinak, az eszkimóknak mondátt és 
meséit gyüjti bokrétába. Ebből a nagyon érdekesnek 

igérkező gyűjteményből közli egy dán ujság a követ- 

kező jellemző mesét, melyet a hósivatagok lakósai a 

halálnak a földre jöveteléről fundáltak ki: 

. Kaliak, az első grönlandi, egészen egyedül 
élt a földön. Sok ezer éve élt már és pompás dolga 

volt. Akkor még sok volt a rozmár, tengeri kutya kaf- 

fogása verte föl a szundok csöndjét és Kaliak sohasem 
tért vissza üres kézzel a vadászatról. Azonban, bár min- 

mégsem vala boldog. Rettenetesen unta 
magát. Egy hosszu sarki éjszakán, mikor a nap fél évi 
maradt a látóhatár alatt, Kaliak a kunyhójában u 

kozott és hogy, hogy nem, igy 5 zólitotta meg a hüvely 
ujját: 
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- Vizsga. A régi Rotter-féle bányatelep elemi 

iskolajában f. hó 15-én volt az évzáró vizsga, a melyen 

a bánya-inspektora és Vass társulati tanitó voltak a 

zsga voezetői, Volt ott még egy pár tanitó és érdek- 

dő, kik a rendkivül sikerült vizsgáról a legnagyobb 

egelégedéssel távoztak. Pauk bánya inspektor révén 

; vendégszeretetéből folyólag az érdeklődők ebédközben 

tárgyalták a vizsga szép eredményét. Érdeklődő. 

üÜdvös megtéres az orvosi tudományban. Igen 

erdekes és a szenvedőknek rég kivánatos megtérést 

észlelünk egy régi orvosi elmélethez egy fővárosi orvos 

gyógymodjában, a mely feltünően kedvező sikerei révén 

a társadalom legjobb és legmüveltebb köreiben gyorsan 

polgárjogot nyert és rohamosan terjed. Ezen gyogymód 

a vérgyógyitás (Hemopatia), amely kizázólagosan a vér 

gyógykezelésével gyógyitja a neurasthániát és egyéb 

idegbajokat, az asthmát. gyomor, sziv- és vesebeteg- 

ségek, a köszvényt, még pedig sokkal tartósabban és 

biztosabban, mintbármely más ujabb gyoógymód vagy 

gyogyfürdő. E gyogymód megalapitója dr. Kovács I, 

fővárosi orvos, a ki évezredeken át uralkodó humoral- 

pathologia elveihez visszatérve, csakis a test nedveinek 

kóros elvaltozásaiban keresi a betegségek keletkezését 

és ezeknek gyoógykezelésében a beteg szervek gyógyu- 

lását. Elért bámulatos eredményei tudományos hitelvét 

legfényesebben igazolják, mert neha a legválságosabb 

betegeket is rövid idő alatt tartósan rendbe hozta. 

Dr. Kovácsnak Budapesten v., Váczi-körut 18. sz. I 

em., egy e czélra szolgaló rendelő intézete van, a hol 

naponta fogad betegeket. Mindazok, kik a fent felsorolt 

bajok egyikében szenvednek, igaz szivvel ajáljuk vi- 

dékünkön is elismert hirneves szaktudóshoz fordulni, 

mielőtt valamely gyógyfürdőbe mennének. 

A diákmulatság hangversennyel egybekötött 

tanczvigalomról jövő számunkban referalhatunk. Ezut- 

* 

volt magát eg 

tal megemlitjük, hogy eszerint változott: 1. Felolvasás. 

Tartja Csorba Ferencz. 2. a) Csikos Honvágya, Frö- 

richtől, előadja Schaffer Lipót. b) Duett 
bóől, előadják : Schaffer Lipót és Ott Vilmos. 3. 

czigany Vörösmarty Mihálytól, szavalja Cserba Jenő. 

„János Vitéz" 

„A vén 

4. Cremonai hegedüs, Hubay Jenötől, előadja Ott Vil- 

mos. 5. „A Mama kedvencze" monolog. Rudnyánszky 

Gyulától, előadja Schwartz Mór. 

öngyilkos nyomorék. Szánandó alakja volt az 

emberisegnek ! Muntyán Juon (Mihu) petrozsényi volt la- 

kos. Térden csuszva vánszorgott az utczákon, de olykor- 

olykor ép kézzel dolgozott is. Bográcsot, üstőt foltozott 

s igy tengette elhagyatottan nyomorult életét. Végre 

megunta a gyötrelmes vergödést, valabonnan keritett 

egy rozoga, rozsdás fegyvercsövet, agyat tákolt hozzá, 

megtöltötte lóporral, vagdalt vasdarabokkal s kunyhója 

kertjében Derenyesten a gyomrába lőtt f. hó 16-án 

éjjel s reggelre a szomszédok a burgonya ültetvény 

= Ohbh, hüvelykem, legkedvesebb minden ujjaim 

között, egy darabocskát adnék belőled, ha nem kellene 

egyedül elnem többél... 

És im, csodák-csodája, alig hogy kimodta ezt Ka- 

liak, máris nőni kezdett a hüvekujja. Legelőször is egy 

parányi fejecske bujt elő, azután két szemecske tekin- 

tett szét csodálkozva, utána két kar és két láb tünt 

éelő és nemsokára egy gyönyörü leányka állt a meglepett 

Kaliak előtt. Oly finom és oly szép vala, hogy egy 

eszkimó sem kivánhatott volna szebbet . 

A férfi pedig ezután már örömest mászott be a 

kis kunyhó ajtaján: nem unta el többé magát. - Tör- 

tént azonban, hogy az asszony gyermekeket is hozott 
a világra, gagyogó csöppségeket, a kiket öröm volt 

nézni. A megelégedés azonban nem tartott soká; a 

gyermekek nőttek, falánkak voltak és igy történt, hogy 

valahányszor az apjuk fáradtan tért meg a vadászatról, 

mindannyiszor üresen lelte a tálat. A gyermekek min- 

dent fölfaltak előle. A szegény vénhedő Kaliak 

sokat éhezett és ugy lesoványodott, hogy már maga is 

egy huüvelykujjhoz kezdett hasonlitani. Bánatba merült 

és az asszony is kezdte belátni, hogy ez nem mehet 

igy tovább. Szólt tehát az élete párjának : 

- Hadd csak öregem. Ez nem mehet már igy 

tovább, gyermekeink immár a nyakunkra nőttek. Ideje, 

hogy helyet adjunk nekik: haljunk meg!.. 
A férjnek nem volt ellenvetése; a mint mondták, 

ugy cselekedtek tehát. Lefeküdtek és meghaltak, 

Igy jött a földre a halál. A kik pedig ezt az egé- 

szet nem hiszik és bizonyitékot akarnak, számolják csak 
meg a hüvelykujj izeit és meglátják, hogy az egy izzel 

rövidebb azóta ogy Kaliak eszkimó ősapánk elunta 

osszu téli éjszakán. 
. 

között halva találták. A hitvány fegyver, mellyel életét 

kioltotta 10 -15 lépésuyire volt tőle, tehát a lövés után 
még tovavánszorgott s akkor esett össze. A szomszédok 
nem hallották a lövést. A boldogtalan 30 éves, nőtlen, 

nyomorék czigány többször hangoztatta, hogy véget vet 

megunt életének. Szavának állt. A petrozsényi főszol- 
gabiróság megejtette az orvos-rendőri szemlét s meg- 

állapitotta az öngyilkosságot. Az előljáróság temettette 
el, a község költségén. 

- Szaálloda és vendéglő megnyitás. Petrozsény 
kezpyjan a Kossuth Lajos utczában ma nyilik meg 

z „Emke' szálloda és vendéglő. Ullmann Lipót, a volt 

ukaber szálloda uj tulajdonosa nagy anyagi áldo- 

zattal renováltatta s czelszerüen átalakittatta az épületet. 

Hercz Mór vendéglős az etkező, ivó s kávéházi helyi- 

ségeket, valamint a vendégszobákat, izletesen, kenyel- 

mesen, csinosan rendezte be. 

Saját vigyázatlanságának áldozata lett folyó hó 
17-én Huresza Mária petrillai paraszt asszony. A bánya 
társulat iparvasutján Lonyáról Petrilla felé haladt a 

kisvonat az előirt menetsebeséggel. A lónyai kanyaru- 

lónal Huresza Mária a keskeny vágány között haladt, 

holott szigoruan tiltva van a közlekedés a pályatesten 

s bár a gépész a figyelmeztető vészjelt megadta, a gép 

visitó fütyülésére a szerencsétlen nő rá se hederitett s 

mert a lejtőn és kanyarulaton a vonatvezető minden 

igyekezetével sem volt képes a vonatot megállitani, a 

lehetőségig lassitott, a vonat elütötte a nevezett nőt s 

mintegy 100 méternyire vonszolta, mig a vonatot meg- 

lehetett állitani. A nő életveszélyes sérüléseket szenvedett 

s vigyázatlanságaért valószinüleg életével lakol. 

- Hirtelen halál. Kubelik Ferencz Livazény-ani- 
noszailakos bányamunkás folyó hó 17-én délben együtt 

ebédelt közös lakásukon Milcis Miklós társával. Kabelik 

midón a levest megette az asztalra hajtotta fejét s ela- 

ludt. Milcis ott hagyta, azt hivén, hogy részeg. Midőn 

a munkából delután 6 órakor haza tért, Kubelik az 

asztal előtt a földön feküdt véres fejjel. Azonnal jelen- 

tést tett a községi birónak, aki a petrozsényi főszolga- 
biróságnál mint gyanus halálesetet jelentette be. Jancsó 

Ferencz szolgabiró és dr. Weisz József h. járásorvossal 

a társulati kórházban a hullát megvizsgálta s a halál 

okának kideritése végett a nyomozást megejtette s 

megállapitotta, hogy a különben iszákos ember halálat 

szivszélhüdés okozta s az elhalt fején volt súlyos sérü- 

lés onnan származhatott, hogy Kubelik, midőn a földre 

esett, fejét a székbe ütötte. 

= Sertés-zárlat. A sertés orbáncz Petrozsényben 
több esetben konstatáltatván, Erdős László járási állat- 

orvos indokolt jelentése folytán Janza Vazul h. főszol- 

gabiró Petrozsény község területére a 15 napi sertés- 

zárlatot elrendelte. Mint értesülünk ujabb esetek nem 

fordulván elő, a sertés-zárlat legközelebb be lesz szün- 

tetve. 

= Tüzeset. Petrozsényben f. hó 14-én éjjel 1 óra 

tájban Rosenberg Salamon derenyesdi szatócs és korcs- 

máros kuglizóját valószinüleg ismeretlen tettesek fel- 

gyujtották s a tűz oly hamar terjedt el, hogy pár pil- 

lanat alatt a kuglizó mellett levő két szobás lakóház is 

lángba borult. Az összesereglett szomszédok a tűz elol- 

tásához fogtak, de csakhamar belátták, hogy az égő 

faalkotmányok meg nem menthetők és igy nagy igye- 

kezettel a szomszédos házak - melyek mind fából 
valók - locsolásához fogtak. Már, már tüzet fogott 

Rosenberg korcsmája is s a szerencsétlenség még na- 

gyobb lett volna, mert ekkor felrobbant volna a nagy 
hordóban levő szesz és a petroleam, mely esetben az 

összes szomszédos házak is mulhatatlanul a túz marta- 
lékává lettek volna A tüz 2 órai megfeszitett munka 

után lokolizálva lett. A tüzoltásnál ez alkalommal bá- 

torságukkal ifj. Popa Dán k. esküdt és Belej Juon 

tüntek ki különösen. A kár 3000 korona, melynek fele 

van csak biztositva. 

- Reménytelen szerelem miatt Bernhardt Károly 
lupényi pékmester f. hó 20-án éjjel imádottja ablakja 

alatt főbe lőtte magát. Bernhardt Károly ugyanis nem 
régen költözött Lupényba, ahol péküzletet nyitott s 

megösmerkedett a csinos Stulik Katicával, aki rövid 

idő óta tartózkodik mint vendég ottani rokonainál 

Bernhardt beleszeretett a szép és kedves leányba, ezt 

ismételten be is vallotta, de a leány nem viszonozta, 

és ezt nyiltan meg is mondta neki, ami azonban még 
inkább fokozta a férfi olthatlan szerelmét, de annyira 

elkeseritette, hogy inkább kivánt az élettől megválni, 

mint imádottja nélkül élni. Buját felejtendő elment f. 

hó 20-án este a Weisz-féle vendéglőbe mulatni, ahonnan 
éjféltájban elment imádottja ablaka alá és ott a cigá- 

nyokkal bús nótákat huzatott. Midón a zenészek a 3-ik 

; 

náncz, ugy alkudozunk a birságösszegre nézve, 

könyörgünk, de védekezni nem tudunk, mert nem i 

darabot játszották egy hatalmas dördüléstől megrémülve 

félbe hagyták a zenélést s rémülve látták, hogy Bern- 

hardt Károly élettelenül fekszik a földön. Kezében még 

füstölgött a revolver, halántékából pattakzott a vér. 
Azonnal a lakására szállitották, hol rögtön megjelent a 

községi orvos is, de sem a gondos ápolás, sem az or- 

vosi segély az eletnek meg nem menthette, 4 órai szen- 

vedés után megszünt élni. 
= A könyvkötészet remeke. Szerkesztőségünknek 

bemutattak 10 kötet müvet diszkötésben, melynek a 

kötése igazán a párisi világkiállitáson is helyt foglal- 
hatott volna. A kötés 14 szinben van előállitva, dus 

arany nyomással, s keret gyanánt körös-körül elragadóan 

bájos virág gürland vonul végig. Az ember önkéntelenül 

megakarja fogni a kötésen levő diszeket, oly mesterien 

vannak azok előállitva. Ilyen 10 kötet mühöz, melynek 
bolti ára 30 korona, ingyen juthat bárki, csupán a be- 

kötési táblába való beillesztésért fizet darabonkint 12 
krt., vagyis a 10 kötetnél 1 frt 20 krt, ha előfizeti a 
„Ronai Világ Lapjá'-t félévre 4 frt helyett 2 frt 48 
krral. Előfizetések a „Magyar Kereskedelmi Közlönyő- 

höz küldendők, Budapest, VII., Károly-körut 9. Őszintén 

ajánljuk nb. előfizetőinknek, ezen rendkivül érdekes lap 

megrendelését annál is inkább, mert egy pompás kis 

házi könyvtár birtokába juthat alig számba vehető ösz- 

szegért, melyben a magyar irodalom szine-java, képvi- 

selve van ezen müvekben. 

- Pályázati felhivás. A siketnémák budapesti ál- 
lami intézetének első osztályaiban a legközelebbi tan- 

évre 30 uj növendék fog felvétetni. Ezen kivül felyé- 

telt nyernek a megfelelő felsőbb osztályokba oly siket- 

némák is, a kik eddig valamely vidéki intézetben tanul- 
tak ugyan, de a kiknek szülői időközben a székesfő- 
városban, vagy annak környékére költöztek. Végül 

felvétetnek a felsőbb osztályokba olyan gyermekek is, 

a kik népiskolai tanulmányaik kőzben siketültek meg 
s e kik az intézetben a beszédnek szájról való leolva- 
sását tanulják meg és ez uton elemi ismereteiket ki- 

egészitik. Első sorban a Budapesten s az annak kör- 
nyékén levő községekben lakó siketnémák vétetnek ugyan 

fel, de másodsorban felvételt nyernek az ország bár- 
mely helyéről folyamodó olyan siketnémák is, a kik 

az évi 200 K. eltartási költséget egészében, vagy lega- 

lább részben biztositani tudják. A felvétel a folyamod- 

ványok beérkezésének sorrendjében fog eszközöltetni; 

miért is indokolt, hogy a szülők mielőbb küldjék be 
kérvényeiket. Pályázati határidő julius 25. Részletes 

tájékoztatást és felvételi nyomtatványokat az érdeklő- 
dőknek dijtalanul küld az intézet igazgatósága. Buda- 
pest, VIII. Mosonyi-utcza 8. szám. Megjegyeztetik, hogy 

az intézet 8 évfolyamu. 

=- lótékonyczélu juniálist rendez folyó hó 28-án 
a salgótarjáni Köszénbánya társulat petrillai bányász- 

ifjusága Kailing Károly vendéglő helyiségében. A rende- 
zőség névsora megfelelő biztositékot nyujt a mulatni 
szerető közönség igényeinek kielégitésére. 

- Nem ugy van, mint régen volt. 1648-ban Ang- 
lia parlamentje törvényben mondta ki, hogy minden 

szinóész - csavargó, és mint ilyennel kell vele elbánni. 

A ki engedelem nélkül mer valamelyik szinházban 
játszani, azt először is megkorbácsolják és azután töm- 
löczbe vetik. Az igaz, hogy akkoriban egész Angolor- 

szágban csak két szinház volt, mert a puritán Crom- 
well a többit leromboltatta. Százharmincegy évvel ké- 

sőbb pedig királyi pompával tették Carrick Dávidot, a 
bhires szinészt a Westminster-apátság templomában, a 
Shakespeare-emlék lábánál örök nyugalomra. Nálunk 

se volt régente jobb sora a szinésznek. 1820-ban Kü- 

kedy Pál szinész azzal kéréssel fordult a helytartó-ta- 
nácshoz, hogy vegyék föl a városi szegények házába. 
mert megöregedett és már nem tud játszani. A hely- 
tartó-tanács azzal a megokolással utasitotta el Kükedy 

kérését, hogy ilyen segitségben csak olyan embert része- 
sithet, a ki becsületes munkával és nem naplopással 
kereste a kenyerét. Szóval, azok a régi jó idők se vol 
tak a jóságban olyan tökéletesek. 

- Miképpen kell jövedéki Kihágasi ügyekben sike- 
resen védekezni? Ritka ember, aki ezt tudja? Hiszen 
már átment a köztudatba, hogy ha a pénzügyi közegek 
birságot követelnek, ugy se szó, se beszéd, belenyulunk 
a zsebünkbe és fizetünk. nem is kutatva, hogy vajjon 

csakugyan olyan kihágást követünk-e el, aminővel vá- 
doltatunk és hogy csakugyan an birágot kelke fizet- 

nünk, aminőt tőlünk követelnek. 
Szóval, a jövedéki büntető ügyekben már évti 

dek óta a sőtétben tapogatodzunk, és ha reánk üt afi 
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jük a védekezés módját, nem ismerjük a jövedéki bün- 

tető törvényeket és az azokat pótló és azokat kiegészitő 

szabályokat, miniszteri rendeleteket és döntvényeket, 

ami nem is csoda, mert hiszen a jövedéki büntető tör- 

vényeink még maáig is az 1788. évi harminczadi rend- 

tartás és az 1842. évi harminczadhivatali utasitás alap- 
ján „kezeltetnekő. 

Hogy tehát valakinek alapos ismeretei legyenek 

e téren, ehez egy kis emberöltőn át való szakadatlan 

tanulmányozás, adat- és anyag gyüjtés szükséges. 

ggazán hézagot pótol te t az a most megjelent 

tgjedelmes szakkönyv, a melynek czime: AJövedéki 

Büntető Törvények és AJövedeki Büntetőö 

Eljárás Magyarázata. 
Irta: Hoffmann Mihály, az 

Szaklap' szerkesztője. 
A eJövedéki Büntető Törvények és a 

Jövedéki Büntető Eljárás Magyarázata- 

czimü, most megjelent könyve is a gyakorlati élettel 

számol. 

Kiterjed az egyenes adók-, fogyasztási adók-, ille- 

tekek- és állami jövedékre vonatkozó összes törvények 

és szabalyok áthagásaból származoó jövedeki kihágásokra 

és nélkülőzhetlen utmutatóéstanácsadó 

minden jövedéki kihágási ügyben, mert alapos ok- 

tatást a d a kereseti adó-, házadó-, földadó, tőkeka- 

mat- és járadékadó-, nyilvános számadásra kötelezett 

vállalatok és egyletek adója-, nyereményadó, szállitási 

adó-, vadászati és fegyver- adó-, bányaadó-, általános 

jöv. pótadó , hadmentességi dij-, szeszadó-, söradó, 

czukor- és ásványolajadó- szeszadópótlek-, söradoópót- 

lek-, átutalási eljarás, községi fogyasztasi adopotlek-, 

dohány-, só- és lottó- jövedek, állami italmérési jöve- 

dék, lőpor-, határvám-, postajövedék-, femjelzés-, ille- 

ték-, valamint borítaladó és husfogyasztási adóügyben 

előforduló jövedéki kihágási esetekben követendő mikenti 

védekezésre vonatkozólag. 

A praktikusan és diszesen kiallitott tartalom 

jegyzékkel ésbetüsoros utmutatóval ellatott könyv bolti 

ára nyolez korona és megrendethető az Adó- 

ügyi Szaklape kiadóhivatalánál, Budapest, VI. 

ker, Andrássy-nt 38. A közönség különös figyel- 

mébe ajánljuk. 

„Adóügyi 

Az uj kasinó tegnapra tervezett bokréta ünne- 

pét jövő szombatra halasztották. 

Borzalmas történet. A reklam gyártás terén 
bámulatos leleményességet fejtenek ki az emberek Ha 

egy lap egyszerüen előfizetési felhivást tesz közzé, azt 

ugyan századik ember sem olvassa el, de ha valami 

érdekes eseményt közöl hangzatos czimmel; azt elolvas- 

sák, aztán a végén tünik ki, hogy az egyszerü hirdet- 

mény. Egy bajor ujság az alábbi különös előfizetési 

felhivást közölte az ujdonságok rovatában „Borzalmas 

történet cim allatt: 

Egy uriember, aki fösvénységből nem akart 

előfizetni az ujságra, atküldte a fiát a szomszédhoz, 

aki jaratott lapot. A fin a nagy sietségben fellőkött 

egy husz markat érő méhkast; a méhek erre kiröpül- 

tek és felismerhetetlenre csipkedtek a szegény fiu arcát. 

Kiabálására kirontott az apja s nem ügyelve a drót- 

sövényre, nekifutott, letépte, de a szögek a testébe 

belefurodtak és husz márkát érő nadragját is össze- 

mareczangoltak. A tehén fölhasználta a sövényen támadt 
rést, kiszökött a buzaföldre, lelegelte az éretlen ga- 

bonát és addig evett, mig fölpulladt és megdöglött, a 
nagy zajra kifutott az asszony s a kezében levő ol- 

vasztott zsirral teli edényt beleejtette a kosárba, amely- 

ben a kis macskák meghuzódtak; a macskak belefu- 

ladtak a zsirba. Az asszony ijedsegében kiejtette 

szájából mesterséges fogso ait, melyek összetörtek, 

pedig szazhusz markába kerültek. A magára hagyott 

kisgyerek a kiöntött zsirral kezdett játszani és bemocs- 

kolta vele a száz márkát érő szőnyeget. A nagy za- 

varban a gazda lánya megszökött a szolgalegénnyel 

és magával vitt az apja ojaból kétszázötven márkat, 

a felügyelet nelkül mar adt tyukok közül tizenegy drb-ot 

elpusztitott a kutya, a borjuk pedig tönkretették a 

kötélre teritett fehérnemüt, 
Ebből a borzalmas történetből azt a tanulságot 

vonja le a bajor ujság, hogy nem jó a szomszedba 

üldeni ujságért, hanem járasson mindenki maga s 

termeszetesen csakis a Bajor Országos Ujságot, mely- 
ek ára.. stb. Mert világos, hogy a rettenetes tör- 
metnek ez a befejezése. 
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kiadatmajdenos Fiauli Antal. 

Szerkesztői üzenetek. 

tet ismerjük, a dolog nem ugy áll, mint a Basáskodás" 
ezim alatt beküldött czikk felpanaszolja. 
van illetékes birája, hol az esetleges sérelem orvosol- 
ható. A nyilvánosság elé nem tartozván, még a beküldő 

szenzácziót. 

Hazafiatlanság Hátszeg. Az illetők eljárását mi is 
hazafiatlannak tartjuk. Ottani laptársunk szintén lelkesen 
küzd a magyar nemzeti eszméért s inkább módjában 
a a tényállásról meggyőződést szerezni. Sziveskedjék 
Egyelmét a mindenesetre hazafiatlan eljárásra felhivni. 

Lupényi. Nagyon szivesen. Lapunk irányával egyező 
czikkeket készséggel köztünk s az érdekesebb helyi 
események közlésével az olvasó közönség igényét igyek- 
szünk kielégiteni. 

NYIÉETTÉR , 

Uj gyógyszertár, 
„A magyar koronához czimmel Petrozsény 

nagyközség közepén, a Kossuth Lajos utcza leg- 

. 

szebb pontján, a legmesszebb menő egészségügyi 

kivánalmaknak megfelelőleg, a kor legujabb viv 

mányait is felölelve, anyagi áldozatot nem kimélve, 

a legmodernebb módon igyekeztem berendezni, 

a nevemre engedélyezett uj gyógyszertárt 

Most midón gyógyszertáram az erre hiva- 

tott egészségügyi felsébb hatóság által részlete- 

sen megvizsgálva mint olyan, mely, úgy szak- 

szerüség, nmiint minőség tekintetében minden 

kivánalomnak teljesen megfelelően van felszerelve, 

a közforgalom átadására engedélyeztetett s 

már e hó 17-én 

fordulok Petrozsény és vidéke igen tisztelt Nagy- 

megnyilt azzal a kéeréssel 

közönségéhez, hogy gyogyszertáramat, - mely- 

ben a gyégyszereken kivül nagy választékban 

találhatók a legfinomabb illatszerek, szappanok 

melyben minden időben 
leglelkiismere- 

és szépítoőszerek is, s 

a t. vevöket a legpontosabb és 

tesebb kiszolgálás várja - becses látogatásá- 
val minél gyakrabban szerencséltetni meltóztassék. 

Petrozsény, 1905 évi julius 22-en 

Kiváló tisztelettel 

Graffius Vilmos, 
gyógyszerész. : 

E rovatban közlöttekért nem vállal felelőséget 
a Szerk. 

o000 

Szálloda-svendéglő 
megnyitás. 

Van szerencsém Petrozsény és vidéke 
nagyérdemü közönségének, valamint az 
utazó és kiránduló közönségének mély 
tisztelettel tudomására hozni, hogy a tel- 
jesen és czélszerüen átalakitott volt 
Bukareste szállodát és vendéglőt Petro- 
zsény főutezájában 

2a 
elnevezes alatt 1908. évi julius hó 23. án 
vasárnap, zene mellett megnyitom. 

A legmesszebb menő anyagi áldo- 
zattal az igényeknek megfelelőenrendeztem 
be, ugy a szállodát, valamint a vendéglőt. 

? 

Jó, izletes, hideg és meleg ételek, kitünő 
italok előzékeny és jutányos kiszolgálásá- 
val arra fogok törekedni, hogy a né 
közönség tisztelettel kért pártolását kiér- 
demeljem 

Acetylen- világitás, francia biliárd asz 
tal, naponként jó zene. 

Étkezésre abonen: urakat jutányosan 
elvállalok. 

Az ügynek 

„Basáskodás. Amennyire a kérdéses lupényi ese- 

felelősségére sem kolhejt Mi nem hajhászszuk a 
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Ajánlok, 
Hasáb bükkfát ölenkint felrakva, szallithatók 

nagyobb mennyiségben is. 

Szives ajánlatok e lap kiadóhivatalába kéretnek. 

Egy o8 ol háztelek a vágóhid- utezán a 
Salgótarjáni kb. területtel szemben, utczára nyiló, 
szabad kézből eladó. 

Czim: a kiadóba. 

y Kiadó lakás 
Petrozsényben, a főutczán ! butorozott szoba, 

szoba és konyha azonnal kiadó. 

Értekezhetni lehet: Krausz Józseffel. 

A 
PESTI NAPLÓ" 

uj karácsonyi ajandeka. 

Modern 

Magyar Festőmü- 
vészek 

a czime uj kiadványunknak, 
melyet 1905. évi karácsonyi ajándékul szántunk 

t. előfizetőinknek. 
Ez uj ajándékmüvünk, noha foly- 

tatása és kiegészitó része lesz a „Magyar 

Festömüvészet Albumá"-nak, mégis mint 
teljesen önálló mű gyönyörü foglalatja 
lesz a modern magyai fetémiüvészet re 
mekeinek. 

Eddigi karácsonyi ajándékaink is 
a magyar irodalmat és magyar müvészetet 
szolgálták, nagyszabásu és nagyértékü 
diszmüvek százezernyi példányaival ter- 
jesztve el a magyar költészet és festőmü- 
vészet nagyjainak alkotásait. A remek- 
művek e diszes sorozatát folytatja most 
a pPesti napló uj és minden eddigi aján- 
dékát tulszárnyaló diszművel : a Modern 
Magyar Festömüvészek-kel. 
Ötven nagyszabásu festményt szemeltünk 

ki a modern magyar festők alkotásaiból, 
nagyrészt mesteri kivitelü mülapokon és 

gyönyöri, több szinnyomásua képekben. 
Ezenkivül be fogjuk mutatni e müben 

jelesenh festőink vonzóan megirt életrajzát. A 
szöveget, amely a modern magyar festőmüvészet É 
történelmét fogja tárgyalni, elsőrendü esztétiku- 

saink könynyed előadásában, szines képek és 

rajzok fogják tarkitani. Albumunk Külső formá- 
jában is követni fogja eddigi törekvéseinket és 
a magyar könyvkötölnarművészet ujabb alkotása 

páratlan diszü ajándékunkat 
megkapja karácsonyra állandó előfize 
kiv ül minden 0 uj előfizető i is, aki mostantól k / 

eszközölhető. 

Előfizetési ár: 1 évre 
14 kor. évre 7 kor 1 


